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Nagrzewnice Leister Lufterhitzer LHS PREMIUM do LHS SYSTEM przeznaczone så do
zabudowy w maszynach i instalacjach. Przystosowane så do d¬ugotrwa¬ej eksploatacji.
• Wszelkiego rodzaju procesy osuszania i nagrzewania 
• Obkurczanie i zgrzewanie folii do pakowania oraz profili. 
• Ogrzewanie pieców przelotowych i zbiorników 
• Aktywowanie i rozpuszczanie klejów bezrozpuszczalnikowych i topliwych 
• Sterylizacja opakowa† takich jak butelki, korki i zbiorniki 
• Rozdzielanie i stapianie w¬ókien i tkanin syntetycznych 
• Lutowanie cienkich elementów blaszanych 
• Przyspieszanie procesów mieszania oraz rozpuszczanie pianek 

powstajåcych podczas mieszania lub nape¬niania 
• Zgrzewanie tworzyw termoplastycznych 
• Usuwanie wyp¬ywek z pras do tworzyw sztucznych 
• Polerowanie powierzchni z tworzyw sztucznych 

ZASTOSOWANIE

Przed uruchomieniem urzådzenia naleΩy dok¬adnie przeczytaç instrukcj™
obs¬ugi, jak równieΩ zachowaç jå dla póΩniejszego uΩytkowania.

INSTRUKCJA OBSºUGI PL

ZagroΩenie Ωycia przy otwieraniu urzådzenia, z uwagi na ods¬oni™te
z¬åcza i elementy przewodzåce pråd. Przed otwarciem urzådze-
nia wszystkie przewody muszå byç od¬åczone od sieci. Uwaga na
napi™cie zak¬ócajåce.
Niebezpiecze†stwo poΩaru i eksplozji w przypadku niew¬aƒciwego
uΩytkowania dmuchaw goråcego powietrza, w szczególnoƒci w
pobliΩu ¬atwopalnych materia¬ów i gazów wybuchowych.
Niebezpiecze†stwo poparzenia! Nie dotykaç grza¬ki ani dyszy,
gdy så goråce. Odczekaç, aΩ urzådzenie wystygnie. Nie kierowaç
strumienia goråcego powietrza na osoby lub zwierz™ta. 

OSTRZEÍENIE

Urzådzenie naleΩy eksploatowaç pod nadzorem.
Ciepło moΩe dotrzeç do materiałów palnych, znajdujåcych si™
poza zasi™giem wzroku. Urzådzenie moΩe byç eksploatowane
wyłåcznie przez wykwalifikowanych fachowców lub pod ich
nadzorem. UΩytkowanie urzådzenia przez dzieci jest całkowicie
zabronione.

Pod¬åczone napi™cie musi odpowiadaç napi™ciu naniesionemu
na urzådzeniu.
IEC/EN 61000-3-11; Zmax = 0.065Ω + j 0.040Ω. W razie potrzeby
skonsultowaç si™ z dostawcå prådu.

Urzådzenie naleΩy chroniç przed wilgociå.

100

480

UWAGA

Urzådzenie o klasie ochronnej I musi byç uziemione przewodem
ochronnym.

LHS PREMIUM / LHS SYSTEM
Nagrzewnica powietrza
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DANE TECHNICZNE 20S 20L 40S 40L 60S 60L

Napi™cie V~ 120 – 230 230 120 – 230 3~230 – 3 400 3~230 – 3 480 3~230 – 3 480

Cz™stotliwoƒç Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Moc kW 1.0 – 2.0 3.3 2.0 – 4.0 2.0 – 4.0 4.0 – 9.0 5.0 –16.0

Przep¬yw
powietrza l/min. min.  100 min.  200 min.  200 min.  200 min.  300 min.  400

Temperatura °C max. 650 max. 650 max. 650 max. 650 max. 650 max. 650

Temperatura °C max. 650 max. 650 max. 650 max. 650 max. 650 max. 650

Temperatura
otoczenia °C <65 <65 <65 <65 <65 <65

Maks. temperatura 
nawiewu  °C <65 <65 <65 <65 <65 <65

Waga kg 0.55 0.65 0.85 0.95 3.15 3.65

Wymiary mm 237×97×92 267×97×92 246×112×103 276×112×103 364×116×137 364×116×137

Znak zgodnoƒci 2 2 2 2 2 2

Znak bezpiecze†stwa 3 3 3 3 3 3

Rodzaj certyfikacji CCA CCA CCA CCA CCA CCA

Klasa ochrony I 1 1

Klasa ochrony II 4 4 4 4

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Schweiz poƒwiadcza,
Ωe produkt w tym wykonaniu handlowym spe¬nia wymogi nast™pujåcych dyrektyw
UE. Dyrektywy:: 2004/108/EC, 2006/95/EC. 

Normy: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-12, EN 61000-3-3, 
EN 61000-3-11 (Zmax), EN 61000-6-2, EN 50366, EN 60335-2-45

Kaegiswil, 21.12.2007

Christiane Leister, Owner

Elektronarz™dzia, osprz™t i opakowanie naleΩy doprowadziç do ponownego
uΩytkowania zgodnego z zasadami ochrony ƒrodowiska. Tylko dla pa†stw
naleΩåcych do UE: Nie naleΩy wyrzucaç elektronarz™dzi do odpadów
domowych! Zgodnie z europejskå wytycznå 2002/96/EG o starych,
zuΩytych narz™dziach elektrycznych i elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do uΩycia elektronarz™dzia
naleΩy zbieraç osobno i doprowadziç do ponownego uΩytkowania
zgodnego z zasadami ochrony ƒrodowiska.

Usuwanie odpadów

Oƒwiadczenie o zgodnoƒci
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OBSºUGA LHS PREMIUM / LHS SYSTEM

MontaΩ

• Urzådzenie musi byç zamontowane w taki sposób, aby: 
– by¬o zasilane wy¬acznie zimnym powietrzem, 
– nie nast™powa¬o cofanie si™ ciep¬a, 
– nie znajdowa¬o si™ w strudze goråcego powietrza z innego urzådzenia.

• Urzådzenie naleΩy zabezpieczyç przed wibracjami i wstrzåsami.
• Wymiary zabudowy znajdujå si™ na stronach 7.

Zasilanie powietrzem 

• Dla ochrony urzådzenia oraz grza¬ki, minimalny przep¬yw powietrza w Ωadnym
wypadku nie moΩe byç mniejszy, a maksymalna temperatura (najgor™tszy
punkt mierzony 3 mm od rury grza¬ki)  nie moΩe byç wyΩsza niΩ nakazane. W
przypadku, gdy przep¬yw powietrza jest mniejszy, niΩ minimalny nakazany,
naleΩy niezw¬ocznie od¬åczyç zasilanie grzewcze.

• NaleΩy zwracaç uwag™ na kierunek przep¬ywu powietrza.
• Do zasilania powietrzem naleΩy stosowaç dmuchawy Leister (zwracaç uwag™

na kierunek obrotów i ciep¬o spr™Ωania). 
• W przypadku zakurzonego powietrza na otworze zasysajåcym dmuchawy naleΩy

zamontowaç filtr ze stali nierdzewnej Leister. W przypadku szczególnie krytycznych
zanieczyszcze† (np. py¬y metalowe, elektrycznie przewodzåce, lub wilgotne)
konieczne jest stosowanie specjalnych filtrów, dla unikni™cia zwarç w urzådzeniu.

Eksploatacja

• Urzådzenie musi byç pod¬åczone przez fachowców zgodnie ze schematem
(strona 8).

• NaleΩy zabezpieczyç przewody przyłåczeniowe tak, aby nie dotykały one rury
ochronnej elementu grzejnego i nie były wystawione na działanie strumienia
goråcego powietrza.

• W zaleΩno†ci od potrzeb zamontowaç odpowiednie dysze. 
• NaleΩy zwracaç uwag™ na swobodny wylot goråcego powietrza. W przeciwnym razie

urzådzenie moΩe ulec uszkodzeniu w wyniku cofania si™ ciep¬a (niebezpiecze†stwo
poΩaru!).

• Uwaga: NaleΩy przestrzegaç minimalnego przep¬ywu powietrza, zgodnie z
danymi technicznymi (strona 3).

• W¬åczyç zasilanie.
• Po zako†czeniu pracy pozwoliç na ostygni™cie urzådzenia.

Uwaga: Urzådzenie eksploatowaç wy¬åcznie wraz z
zasilaniem powietrzem! 
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OBSºUGA LHS PREMIUM / LHS SYSTEM

LHS PREMIUM
Moc grzewczå moΩna nastawiç bezstopniowo za pomocå czerwonego 
potencjometru do regulacji mocy (8).

LHS SYSTEM
Moc grzewcza poprzez przyłåcza sterownicze (10), (11) bezstopniowe przełåczanie. 
W celu bezstopniowego ustawiania mocy za pomocå potencjometru zamontowaç
załåczonå czerwonå gałk™ manipulacyjnå. 

Wskazówka: 
W celu nastawienia mocy poprzez przyłåcza sterownicze (10), (11) potencjometr (8)
musi byç ustawiony na 0. 

Funkcja «zabezpieczenie grzałki»
W przypadku przegrzania si™ grzałki, przerywane jest doprowadzenie mocy grzewczej
do grzałki i uruchamiany przekaΩnik alarmowy. MoΩna go uΩyç do analizy bł™dów
opcjonalnie do funkcji rozpoznawania bł™dów.

Funkcja «ochrona urzådzenia»
W przypadku przegrzania si™ urzådzenia (zbyt goråce powietrze doprowadzane,
zator goråcego powietrza), przerywane jest doprowadzenie mocy grzewczej do
grzałki i uruchamiany przeka nik alarmowy MoΩna go uΩyç do analizy bł™dów
opcjonalnie do funkcji rozpoznawania bł™dów.

Post™powanie po zadzia¬aniu zabezpieczenia grza� ki lub urzådzenia
• Urzådzenie naleΩy odłåczyç od zasilania na 10 sekund
• Skontrolowaç dop¬yw powietrza. 
• Skontrolowaç przep¬yw powietrza. 
• Skontrolowaç droΩnoƒç przep¬ywu powietrza. 
• Ponownie pod¬åczyç urzådzenie do zasilania.
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Opis urzådzenia Leister LHS PREMIUM / LHS SYSTEM

LHS PREMIUM / LHS SYSTEM
1. Dławik kablowy (Podłåczenie do sieci)
2. ‡ruba zamykajåca (opcja:: wyj cie 

kontakt alarmowy)
3. Króciec wprowadzenia powietrza
4. Element mocy
5. Złåczki mocujåce
6. Rura ochronna elementu grzejnego 
7. Pokrywa ochronna ze sterownikiem

LHS PREMIUM
8.  Potencjometr (czerwony) do 

regulacji mocy

LHS SYSTEM
9.  Zaƒlepka (czarna) (nie słuΩy do

regulacji mocy}
10. Przyłåcze sterownicze 1: 4 – 20 mA
11. Przyłåcze sterownicze 2: 0 – 10VDC
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Wskazówka
Przestawienie nagrzewnicy LHS PREMIUM na bardziej rozwini™ty model LHS SYSTEM
moΩliwe jest poprzez wymian™ pokrywy ochronnej ze sterownikiem (7) (dost™pna
jako wyposaΩenie dodatkowe).

W celu nastawienia mocy poprzez przyłåcza sterownicze (10), (11) potencjometr (8)
musi byç ustawiony na 0. 
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Wymiary zabudowy w mm LHS PREMIUM / LHS SYSTEM
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Schemat pod¬åczenia zasilacza LHS PREMIUM / LHS SYSTEM
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S1: Podłåczenie do sieci musi byç wyposaΩone w odpowiednie urzådzenie,
odcinajåce odłåczyç wszystkie bieguny zasilania z odst™pem mi™dzy
stykami wynoszåcym 3 mm!

Alarm: Styk przekaΩnikowy  SPST–NO 
250VAC / 30VDC, 3A cos ϕ = 1
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Schemat pod¬åczenia sterownika LHS SYSTEM

20S / 20L, 40S / 40L, 60S / 60L
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Firma LEISTER Process Technologies oraz autoryzowane punkty serwisowe oferujå
darmowe kursy w zakresie eksploatacji urzådzenia (patrz strona 2).

Rysunki 3D nagrzewnic serii LHS w postaci pliku STP moΩna otrzymaç punkcie
serwisowym lub pobraç pod adresem sales@leister.com.

• Stosowaç moΩna wy¬åcznie akcesoria Leister.
• Osprz™t znajduje si™ pod adresem: www.leister.com.

• Naprawy mogå byç wykonywane wy¬åcznie przez autoryzowane punkty
serwisowe LEISTER. Gwarantujå one fachowå napraw™ w ciågu 24 godzin, przy
uΩyciu oryginalnych cz™ƒci zamiennych, zgodnie ze schematami urzådze† i
wykazami cz™ƒci zamiennych.

• Urzådzenie obj™te jest gwarancjå przez jeden (1) rok od daty zakupu
(udokumentowanie praw gwarancyjnych przez faktur™ lub dowód dostawy).
Powsta¬e szkody b™då usuwane przez wymian™ lub napraw™ urzådzenia.
Elementy grzewcze nie så obj™te gwarancjå.

• Przy zastrzeΩeniu postanowie† ustawowych wyklucza si™ moΩliwoƒç wnoszenia
dalszych roszcze†.

• Szkody spowodowane naturalnym zuΩyciem, przeciåΩeniem lub niew¬aƒciwym
obchodzeniem si™ z urzådzeniem nie så obj™te gwarancjå.

• W przypadku urzådze†, które zosta¬y przebudowane lub zmienione przez 
kupujåcego wygasajå wszelkie prawa.

Zastrzegamy prawo do zmian technicznych

Rysunki 3D

SERWIS I NAPRAWA

SZKOLENIE

R‰KOJMIA

AKCESORIA
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Your authorised Service Centre is:

Leister Process Technologies
Galileo-Strasse 10
CH-6056 Kaegiswil/Switzerland

Tel. +41-41662 74 74   
Fax +41-41662 74 16    

www.leister.com
sales@leister.com B
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